The Clear Choice

www.aquafilter.com

N 4

Precautions!
is not ible for any due to i use of the

product.

1. Do not attempt to open plastic casing of the meter or tinker with the electronic unit. Any
unauthorized work on the unit will void the varranty.

2. The meter is not water-tight. Do not immerse the meter beyond its max. water immersion
level.

3. Do not store the meter in high temperature or direct sunlight.

4. Though durable, the TDS-3 is an electronic instrument and should be treated with proper
care and maintenance.

Whatis TDS?

Total Dissolved Solids (TDS) is a measure of total amount of particles, including minerals,
salts and heavy metals ions dissolved in a given volume of water. TDS is based on
conductivity and expressed in parts per million (ppm) or milligrams per liter (mg/l). TDS
includes any conductive inorganic elements except pure water molecules H,0 and
suspended solids.

TDS affects everything that consumes, lives in or uses water, from fish and plants to

Taking TDS Measurements:

1. Remove the protective cap.

2.Turn the TDS meter on. The ON/OFF switch is located on the panel.

3. Immerse the meterinto the ition up to the max.

4. Lightly stirthe meter to dislodge any air bubbles.

5. Wait until the display stabilizes. Once the reading stabilizes (approx. 10 seconds), press the
HOLD button to view the reading out of the water.

6. Ifthe meter displays a flashing “x 10" symbol, multiply the reading by 10.

7.After usage, shake off any excess water from your meter. Replace the cup.

Taking Temperature Measurements:

1. Once the meter is on, the temperature function can be used atany time, in or out of liquid.

2. Press the TEMP button. The display will switch to temperature (in Celsius only).

3. Toreturn to TDS mode, press the TEMP button.

Changing the Batteries:

1. Remove the battery compartment.

2. Install new batteries (model 357Aor L1154). Be sure the batteries are properly aligned.
3. Replace the battery compartment. The meter will turn on automatically.

Attention! Use alkaline batteries only.

level - 2" (appx. 5cm).

Temperature conversion chart

o
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plumbing and faboratories. 1 338 21 69.8 al 105.8 61 141.8
2 35.6 22 716 42 107.6 62 143.6
The lower TDS level in water you drink, the more efficiently your body’s cells are hydrated. 3 374 23 734 43 109.4 63 145.4
The higher the TDS level in water, the greater probability of harmful contaminants that can 4 392 24 752 44 1112 64 1472
pose health risk or hinder the absorption of water. 5 1 25 77 5 113 65 149
6 42.8 26 78.8 46 114.8 66 150.8
Use TDS-3 meter to:
se TbS-Smeterto 7 46 27 806 a7 1166 67 15256
+ Check the performance of your water filter. 8 46.4 28 824 48 118.4 68 154.4
+ Besure your drinking water is at the right TDS level. 9 48.2 29 84.2 49 120.2 69 156.2
+ Measure TDS levels for other applications. 10 50 30 86 50 122 70 158
" 51.8 31 87.8 51 123.8 7 159.8
Specifications: 12 53.6 32 89.6 52 125.6 72 161.6
TDS Range 09990 ppm (mgl) 13 554 33 914 53 1274 73 1634
Temp Range 0-80°C 14 57.2 34 93.2 54 129.2 74 165.2
— 15 59 35 95 55 131 75 167
ATC, yes (0-80°C) 76 608 36 968 56 1328 76 688
Accuracy +H-2% 17 62.6 37 98.6 57 134.6 7 170.6
Calibration factory calibrated with NaCL 342 ppm adjustable. 18 64.4 38 100.4 58 136.4 78 172.4
Power 2 15V button cell (357A) 19 66.2 39 102.2 59 1382 79 1742
Battery Life approx. 1000 hours* 20 ] 40 104 60 140 80 176
Dimensions 15.5cmx 3.1 cmx 2.3 cm (6.171.25"x 17)
Net Weight 7659 Calibration

*applicable with alkaline batteries.

Features:

Wide Range Accommodates most applications.

‘Auto Shut-Off huts off after 10 minutes fo_conserve

batteries.

Large Screen Easy to see readings.

Hold Function View the reading out of the water.

Thermometer Measures temperature
Usage instructions:

Battery HOLD TEMP  POWER
Compartment Button  Button  Button

l .

Water Level Limit
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LCD Screen

This meter is factory-calibrated at 342 ppm NaCl and designed to stay consistent. However, you may need
to recalibrate your meter from time to time, or for certain applications. TDS meters are most accurate when
calibrated as close as possible to the sample to be tested. For best results, calibrate at 25°C (77°F). To
ensure accuracy and consistency, recalibrate your meter using a commercial standard solution. This can be
done prior to usage and should be done after prolonged usage. For drinking water, we recommend
calibrating in a range of 90 ppmto 700 ppm

1.Measure the TDS level ofme solution follow usage nsiruction above)
2.Ifthe meter d +-2% then calibrate the meter. Using mini screwdriver
tum small screw Iocated o mmmer pot (small hole at the end of the meter casing). Tum the small
eadin

3. Onca tho melor reads within +/- 2% of tolarance error, genly release pressure on the screwdrver and
remove it from the trimmer pot.

4. With the meter in the solution and the reading at e coneotiever press he HOLD" button. Let the
reading hold for approximately 10 seconds to fully stabilize.

5. Remove the meter from the solution. Shake it to remove any water drops that may adhere to the probes
anddcas)mg creating air gaps (water droplets or air gaps may cause the meter to display an incorrect
reading

6.Tum the meter off,wait a moment and mm the meter on again.

7.Insertthe meter nto th andve g. fthe reading te, calibrati leted
Ifnot, repeat the procedure.

ACHTUNG!

Der Hersteller haftet fiir keinerlei Schaden die aufgrund einer nicht
BestimmungsgemaRen Nutzung des Gerétes entstehen.

1. Es ist verboten die Verkleidung des Messgerates abzunehmen und unauthorisierte
Reparaturen oder Veranderungen durchzufiihren.

. Das Gerét ist nicht wasserfest. Sie sollten das Messgerat nie Uiber der angegebenen
Eintauchtiefe eintauchen.

. Bewahren sie das Messgerat nicht in hoher Raumtemperatur auf und setzen sie es nicht
direktem Sonnenlichtaus.

.Das TDS-3 besteht aus 1 elektronischen Komponenten. Gehen
sie mitder gebotenen Sorgfalt damit um (nicht fallen lassen oder anstoRen).

Was bedeutet TDS?

ENEEAEN

Die Abkiirzung TDS steht fiir Total Dissolved Solids, also die Menge an Teilchen, z.B.
Mineralien, Salze sowie lonen von Schwermetallen die in geléster Form im Wasser
enthalten sind. Die Hohe des TDS Wertes wird durch die Leitfahigkeit des Wassers
bestimmt und in ppm (parts per mllwon) also eins zu einer Million oder in Milligramm per Liter

Der TDS wert berii ©tigt dabei auch unorganische leitfahige Teilchen ( mit
Ausnahme des H,0 selbst) sowie Suspensionen.

Der TDS Wert hat Einfluss auf alle Lebewesen die Wasser verbrauchen, darin leben oder es
nutzen.

Je niedriger dieser Wert ist, umso einfacher ist es fiir den menschlichen Organismus das
Wasser aufzunehmen.

Je hoher der TDS Wert des Wassers umso mehr steigt die Wahrscheinlichkeit, dass
schadliche Verunreinigungen im Wasser dem Organismus Schaden zufiigen oder die
Effizienz der Wasseraufnahme der Zellen nachhaltig verringert.

Einsatz des TDS-3 Messgerites:

« Zur Uberpriifung der Ergi it des Wasser

« Zur Feststellung ob das getrunkene Wasser einen akzeptablen TDS Wert hat.
« Zur Priifung des TDS Wertes fiir andere Zwecke.

Technische Angaben:
Skala der Abmessung

0-9990 ppm (mgf)

Temperaturskala 0-80°C

ATC ja (0-80°C)

Genauigkeit +1-2%

Kalibrierung Mittels einer NaCl Lésung von 342 ppm

Energieversorgung 2x 15V Batterie (357A)

Lebensdauer der Batterie Ungefahr 1000 Stunden*
MaRe 155cmx 3,1 cmx 2,3 cm (6,1"x 1,25"x 1")
Gewicht 76.5 g netto

*bei Alkalibatterien
Vorteile:

Breite Einsetzbarkeit Fiir die meisten Einsatzweisen.

Selbstabschaltung bschalter welcher nach 10 Minuten des
; Einsatzes akliviert wird
Grofie Bildschirmflache Einfache Ablesbarkeit.
" Ggliohkell der Nach der
Hold Funktion Entnahme des Messgeréites aus dem Wasser.
Thermometer Temperaturmessung

Bedienungsanleitung des TDS Messgerates:

HOLD ~ TEMP AN/AUS
Batterieeinsteckplatz Taste Taste  Taste

\ o
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Eintauchtiefe des Messgerates

LCD Bildschirm

TDS Messungsvorgang:

1.Nehmen sie die Schutzblende vom Sensor.

2. Schalten sie das TDS Messgerat an - AN/AUS Taste (befndel sich aufder Konsole).

3. Tauchen sie das it bis zur 1 Ei ein(max. 5cm).

4. Das Wasser leicht mit dem Messgeréat durchriihren um die Luftblaschen abzuschditteln.

5. Warten sie einen Moment bis der angezeigte Wert sich stabilisiert (ungefahr 10 Sekunden).
Als nachstes driicken sie die HOLD Taste um den TDS Wert des Wassers abzulesen.

6. Wenn der Bildschirm das blinkende Symbol ,x10" aufweist so multiplizieren sie den

angezeigten Wertmit 10.
7.Nach der Messung das Gerat abtrocknen und den Sensor mit der Schutzblende abdecken.
Temperaturmessung:
1. Nach dem Anschalten des a kann die ‘messfunktion jederzeit

aktiviert werden. Die Temperatur kann abgemessen werden ohne das Gerat ins Wasser
einzutauchen.

2. Driicken sie die TEMP. Taste. Das Gerét zeigt das Ergebnis in °C an.

3.Umerneutin den TDS Messmodus zuriickzukehren driicken sie wieder die TEMP. Taste.

Batteriewechsel:

1. Ziehen sie das obere Ende des Messgerates (Batteriefach) — in den Fachern finden sie die
Batterien.

2. Legen sie die neuen Batterien in die Facher (Modell 357 A oder L1154). Vergewissern sie
sich ob die Batterien richtig positioniert wurden.

3. Schieben sie das Fach mit den neuen Batterien zuriick in das Messgerat. Dieses sollte sich
nunalleine anschalten.

g! Es sollten i ien verwendet werden.

Temperaturtabelle in °C und °F

C F C C C

1 33.8 21 69.8 41 105.8 61 1418
2 356 22 716 42 107.6 62 143.6
g 374 23 734 43 109.4 63 145.4
4 39.2 24 752 44 1M1.2 64 147.2
5 41 25 i 45 113 65 149
6 42.8 26 78.8 46 114.8 66 150.8
7 44.6 27 80.6 47 116.6 67 152.6
8 46.4 28 824 48 118.4 68 154.4
9 48.2 29 842 49 120.2 69 156.2
10 50 30 86 50 122 70 158
" 51.8 31 87.8 51 123.8 7 159.8
12 53.6 32 89.6 52 125.6 72 161.6
13 55.4 33 91.4 53 127.4 73 163.4
14 57.2 34 932 54 129.2 74 165.2
15 59 35 95 55 131 75 167
16 60.8 36 96.8 56 1328 76 168.8
17 62.6 37 98.6 57 134.6 77 170.6
18 64.4 38 100.4 58 136.4 78 1724
19 66.2 39 102.2 59 138.2 79 174.2
20 68 40 104 60 140 80 176

Kalibrierung des Messgerites

Das Messgerat wird mittels einer 342 ppm NaCl Lésung kalibriert. Eine erneute Kalibrierung ist
moglich. Die TDS Messgerate sind dann am genauesten, wenn sie im Verhéltnis zur
Messprobe kalibriert werden. Um die genauesten Ergebnisse zu erhalten empfiehlt sich eine
kalibrationstemperatur von 25°C (77°F).

Um die Genauigkeit der Ergebnisse zu sichern sollte das Gerat bei Anwendung einer
Standardreagenz kalibriert werden (Vor jeder Nutzung oder nach einer langeren
Nutzungsperiode). Fir die Tests von Trinkwasser wird ein Kalibrierungswert zwischen 90 ppm -
700 ppm empfohlen.

1. Messen sie den TDS Wert des Wassers (en(sprechend den Vorgaben derAnleitung).

2. Wenn die sich nicht im n +/- 2% Fehlerquote bewegt, so
soll(en sie das Messgerét ereut kallbr\eren Dazu so\lten sie einen Minischraubenzieher
verwenden um die Schraube in der kleinen Offnung auf der Riickseite des Gerates zu
drehen. Passen sie die Abmessung entsprechend an, indem sie die Schraube leicht an bzw.
abschrauben. ACHTUNG! Vergewissern sie sich, das ihnen das passende Werkzeug
zur Verfiigung steht. Achten sie darauf die Tllgrane Kalibrierungsschraube nicht zu

i Halten sie das bei der Kalibrierung senkrecht.

3. Sobald der Messwert sich innerhalb der 2% Toleranzgrenze befindet ziehen sie den
Schraubenzieher vorsichtig heraus. ACHTUNG! Den Schraubenzleher nie ruckartig
entfernen, dies kann zu Spriingen in den Messwerten fiihre

4.Das Messgeral im Wasser haltend driicken sie die HOLD Taste fiir 10 Sekunden sobald der
richtige Messwert angezeigt wird.

5. Nehmen sie das Geréat aus dem Wasser und trocknen es griindlich ab (die Wassertropfen
konnten Luftblaschen bilden welche den Messwert verunstalten).

6. Schalten sie das Messgerat aus, warten einige Sekunden und schalten das Geréat wieder an.

7. Tauchen sie das Messgerét wieder ins Wasser und fiihren eine Messung durch. Wenn der
neu gemessene Wert dem alten entspricht, so war die Kalibrierung erfolgreich. Andernfalls
sollten sie den Kalibrierungsprozess wiederholen.

XI-TDS-3



BHumanme!

Tenb He HeceT 3ayuwep6 B Te He
COOTBETCTBYeLUEro UCNoNb30BaHHUSA Npubopa.

1. Banpelyaercs OTKpbITME KOPryca KOHOYKTOMETpa M MpOBOAUTL CamopenbHble
MCMIPaBrieHsi B eNIEKTPOHNUYECKUX CUCTEMaX.

2. KoHayKToMeTp He siBnsieTcs THBIM, O3TOMY He TCA €ro norpyxatsb
B BOAY, MYG)e YEeM YKa3aHO KOHTPOLHOI NMHIEN.
3. He pekoMeHAayeTcs XpaHUTb KOH/AYKTOMETP B MOMELLEHUN C BLICOKO TeMNepaTypoi, a

TakKe Ha COMHUE.
4.TDS-3 ABNsieTCs enekTpOHHLIM NPUGOPOM, NOSTOMY NPU UCMONL30BaHUN HEO6X0aMMO
BepexHo ¢ HUM 06xoaAnTbCS (He BpacaTk, He CTy4aTb 0 pyrie NPeaMEThI).

Yro Takoe TDS?

Cokpawerve TDS osHayaeT Total Dissolved Solids, T.e konnu4yecTBo yacTuy Hanp.
MVHEPAIOB, COMEil UMK MOHOB TSHKEMbIX METANOB PACTYLLEHHBIX B JaHHOM KOMNMYECTBE
Bofpbl. MpuHLMN geiicTBuA TDS ocHoBaH Ha NPAMOIA 3aBUCUMOCTY 3NIEKTPONPOBOAHOCTU
pacTBopa OT KONMYECTBA PAacTBOPEHHbIX B BOAE COEAMHEHMIA (KONMYECTBO YacTuL Ha
MUNNMOHLI ppm; 1 ppm=1mr/n).

Copepxatve TDS-a MMeeT BNMsiHWE Ha BCe OpraHn3mbl ynoTpebnsiowme Bogy niv B Heil
KUBYLIUX.

Yem MeHblue cofiepxarne TDS B Boae, TeM Nyulle KNETKM YenoBeYeckoro opraHuama
ycBauBaloT BOAY.

MpuHumn genctena TDS:

1. CHAMM 3aLMUTHYIO 3arnyLUKy C AaTymka.

2. Bkntouu aHanuaatop TDS — kHonka Bkn/Bbikn. (HaxoauTes Ha naHenu kopnyca).

3 Morpyan aHanu3aTop B BOAY He nepecekast KOHTPONbHOWN [IMHUM NOrPYXeHMs, Makc.5cm

KOHAYKT 4TOGbI yanKTh Ny3blpbKi BO3AYXa.

5 Mopoxau Ao MomeHTa cTabunuaaumm akpasa LCD, nocne 10 cekyHa pesynsTat uamepeHust
[I0MKeH GbiTh YCTOMUMBBIM. 3aTeM Haxkmu Ha kHonky HOLD [isi NpOMMTEHUs pe3ynsTaTos
copepxatus TDS B Boge.

6. Ecnn Ha akpaHe BUAHeETCs MuratoLmii 3Hak ,x 10", ymHox peaynbrat B 10 pas.

7.Tocne 3aBepLIEHNS K3MEPEHIIA, OCYLLIM KOHAYKTOMETP 1 YCTAHOBM 3ALLMTHYIO 3arMyLLKY.

W3amepenue TeMnepatypbI:

1. Mocne BbIKMIOYEHN KOHAYKTOMETPA, (hyHKUMA M3MEpeHUs TemnepaTypbl MoXeT GbiTb
VCMOMb3oBaHHa B NI0GOM BpemeHm. CyLEeCTBYeT BO3MOXHOCTb M3MEPEHNs TemMneparyps!
BE3 3arpyxeHus npubopa 8 Bozy.

2. Haxxmm kHonky TEMI, Ha akpaHe nokaxeTcs pesynstar uameperus temn. s °C

3. YT06b! BepHYTLCA K PYHKLMM 3MepeHns TDS, BHOBb Haxmu kHonky TEMI.

3ameHuUTL GaTapenku:

1. CHAMM BEPXHIOK YaCTb B KOHAYKTOMETPE, [Ae HaXoAATCA B Nneperopoake 6atapeiiku.
2.3ameHu GaTapeiikui cTapble Ha HoBble (Moaenb 357 mA unnL1154).

3. 3akpoit neperopofiky ¢ 6atapeiikamu, KOHAYKTOMETP IOMKEH BKIIOMUTCS aBTOMATUHECKM.

W b H

TaGnuua Temnepatypel B wkane °C i °F

UWAGA!

nie ponosi iedzi i za jaki iek szkody na skutek
ele "

1. Zabrania si¢ otwierania obudowy miernika i dokonywania nieautoryzowanych napraw
elektronicznych.
2. Urzadzememejestwodoodporne Nie zanurzaj miernika powyzej linii zanurzenia.
3. Nie wolno przech /a¢ miernika w iu 0 wysokiej lub na stoncu.
4. Miernik TDS-3 |est urzqdzenlem elektromcznym na\ezy obchodzi¢ sig z nim w sposob
whasciwa ostrozno: ie nie uderza¢ miernikiem o inne

przedmioty) .

Cotojest TDS?

Skrot TDS oznacza Total Dissolved Solids, czyli ilo$¢ czasteczek np. mineratéw, soli oraz
jonéw metali cigzkich rozpuszczonych w danej ilosci wody. Jednostka wartosci TDS oparta jest
na przewodnosci i wyrazona w ilosci czasteczek na milion (ppm) lub w miligramach na litr (mgfl).
TDS obejmuje réwniez czasteczki nieorganiczne o wiasciwosciach przewodnikowych (z
wylaczeniem samego H,0) oraz zawiesiny wodne.

Wartos¢ TDS’u ma wplyw na wszystkie organizmy spozywajace wode, zyjace w niej lub
korzystajace z niej.

Im nizsza wartos¢ TDS w wodzie tym lepiej komorki ludzkiego organizmu sg zdolne do
wchifaniania wody.

Ecnu copepxumoe TDS BbICOKOe, 3TO O3Ha4aeT YTO B BOAE HAXOAATCA BpeaHble c F c F c F F Im wyzsza wartoéé TDS w wodzie tym wieksze
3ArPASHEHNS, KOTOpble MOTYT TMPUBECTU K CHWXEHMIO CMOCOGHOCTU OpranuaMa Kk 1 33.8 21 69.8 41 105.8 61 141.8 zanieczyszczenia znajdujace sig w wodzie moga zaszkodzié organizmowi lub obmzyc jego
BMUTLIBAHWIO BOAbI YEPE3 KNeTku Tena. 2 356 22 716 2 1076 62 1436 wydajno$é wehtaniania wody przez komérki ciata.
Wenone3osanye TDS-3: 3 374 3 734 43 109.4 63 1454 ‘e miermika TDS-3:
+ [ns npoBepkyn ehheKTUBHOCTN paBoTbl TBOEI (hUNLTPYIOLLE CUCTEMBI. 4 392 24 752 44 11.2 64 1472
« [Nl yBEPEHHOCTY, UTO BOAA KOTOPYIO Thi MbeLLb COOTBETCTBYET ypoBHio TDS. 5 41 25 7 45 13 65 149 « Do sprawdzenia wydajnos¢ dziatania twojego systemu filtracji wody.
+ [insiuamepenus ypoeHs TDS B Apyrux 06nacTsix npuMeHeHuns. 6 42.8 26 78.8 46 114.8 66 150.8 + Aby upewnic sig, ze woda, ktora pijesz posiada odpowiedni poziom TDS.
Technische Angaben: ; :gi g; g[z)j :g ugi 2; 12‘21? + Do pomiaru poziomu TDS dla innych zastosowan
i 0-9990 I - - - - Dane techniczne:
pom (mg) 9 482 29 842 9 7202 | 69 1562
/Iano3oH n3mepeHus Temnepartypbi 0-80°C 10 50 30 86 50 122 70 158 Skala pomiaru 0 - 9990 ppm (mg/l)
ATC £ (0-80°C) 1 518 31 87.8 51 1238 71 159.8 Skala temp. 0-80°C
MorpewHocTs +H-2% 12 53.6 32 89.6 52 125.6 72 161.6 ATC tak (0 - 80°C)
e e cCrieioBaHa Npy MoMoLLy 13 55.4 33 91.4 53 127.4 73 163.4 Doktadnosé 2%
NaCl 342 ppm (HecTaGunbHbIii) 14 57.2 34 932 54 1292 74 1652 Kalibracja Jokanana pray uzyoiu NaCl 342 ppm (zmiennogo)
MuTanve 6atapen 2x 1.5V batapen (357A) 12 6%98 zg 99(’558 :2 113218 ;: 113‘;78 e 2 15V bateria (357A)
TMpopomKkMTeNnLHOCTL PaoTbi Garapen okoo 1000 vacos* 7 526 37 386 57 1346 77 1706 Zywotnosé baterii okolo 1000 godzin*
Pasmepb! 155cmx 3,1cm x 2.3 cm (6,1" x 1,25"x 17) 18 64.4 38 100.4 58 136.4 78 172.4 Wymiary 15,5cmx3,1cmx 2,3 cm (6,1"x 1,25"x 1")
Bec 76,5 g Hetro 19 66.2 39 102.2 59 138.2 79 174.2 Waga 76.5 g netto
“Npu ankanuHoBbIx Gatapeikax. 20 68 40 104 60 140 80 176
“w przypadku baterii alkalicznych.
Mpenmywecrsa: KanGMGpoBKa KOHAYKTOMETpa BoAbl: Zalety:
- Yro6bI b KoHnyKToMeTp, pacteop 342 ppm NaCl,
LUnpokoe npumeHeHve finn Gonotseriotea annkauni. ] : z o npwﬁgga Hory Surto Gonos oD . b e p——
. KOTOpBIV TOYHBIMU €crn KanM auus et | OIASE leHa npu Temneparype 25 (77°F), a Takke -
Auto Shut-Off nocrie 10 MUH. 6CIM Mbl HE UCTIONb3yeM KOHAYKTOMETPa. p o p o 5‘; asuy. B 5eny£< yny\"_ueHLg MQT,W%W Auto Shut-Off Automatyczny wyfacznik kiéry aktywuje sie po T0 minutach
Bonbwoi akpaH YnoGounTaembii. ”L 0 ”"“ﬁ““ cnenyer "pn K2KAOM 8ozl [l >
> HOLD A NUTbeBoi BOAb! YCTaHOBHTb Ha KOHYKTOMETPE AMANo30H U3MEPEHMs Duzy ekran atwy do odczytu
UK Hanuatl MSMepeHUA MOXHO oriutaTh cpasy nocne MEMV 90 ppm -700 ppm. " MoZwo3E odczylu wynikow pomiary po wyciagnieciu
(coxpaHeHws peaynkTaTog) VM3Bneyenus npubopa ua 8oasl. Funkcja Hold miernika z wody.
TepmomeTp ViamepeHvie Temneparypbi. 1. Uameperne yposHs TDS BOAbI (CMOTPM UHCTPYKLMIO). " .
2. ECNM AMano3oH W3MepeHIsi He BXOAWT B rpaHuLibl veTp Termometr Pomiar temperatury
Py y Tpa: 0BKa NPy NOMOLM 4ACOBOW OTBEPTKA 1 e
Hra, § X a Kopnycanpwﬁopa NPV NOMOLLY KOTOPOTO Instrukcja uzycia miernika TDS:
M ® HOLD K K MOXHO YBENU4UTL Wnu Aval o6patuTb_ocoboe .
ecto yHKUMA Horka Honka BHWMaHIe Ha COOTBETCTBME 4acoBoOi OYBSDYKM no Kanwspoaowom BMHTA, KOTOPbIA MOXHO Miejsce Przycisk  Przycisk  Przycisk
Ha Barapeiiki  (COXpaHeHWs pesynsTaros) TEMM. BrV/Bbik. na baterie HOLD TEMP ONJ/OFF

\ _
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Bkpan LCD JnHNs norpyxeHus KoHAYKTOMETpa

1IErKO UCTIOPTUTE
ECnV [AMano3oH VSMepeHnsi HaxoauTcst B . rpaHvuaX norpewocT, HEOBXOAVMO OGTOPOXHO
BLITAHYTL OTBEPTKY U3 BUHTA. TKY

NOTOMY-4TO MOXET HaCTyNUTL
Mpu NONOXWTENLHOM pesynsTate MaMepeHMﬂ nepXa KOHOYKTOMETp B BOAE, HEOBXOANMO
HaxaTb kHonky “HOLD” B TeqeHun 10 cekyHa.

W3Bnekn KOHOYKTOMETP U3 BoAbl M OCYLWN NpuBop (kannu BoAbl B KOTOPLIX MOTYT HaxoauTCs
Ny3bIPbKI BO3YXa MOTYT M3MEHMUTb PE3YSIbTaTbl U3MEPEHUs).

BbIKS104 KOHAYKTOMETP, NOAOK[N HECKONLKO CEKYH U sxmoum o6paTHo.

Torpyay 06paTHO KOHYKTOMETP B BOAY M CPaBHH c , ecnm
[AaHHbIE COOTBETCTBYIOT NEPBbIM , 3HaUT

Ecnn GynyTHe , NOBTOPMTS ki

w
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TDSITEMP
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Linia zanurzenia miernika

Ekran LCD

Pomiar TDS:

1. Zdejmij ochronna zatyczke z czujnika.

2.Wiacz miernik TDS - przycisk ON/OFF (znajduje sie na panelu miernika).

3. Zanurz miernik w wodzie nie przekraczajac linii zanurzenia max. 5 cm (okoto 2).

4. Lekko zamieszaj wode miernikiem aby usunaé babelki powietrza.

5. Odczekaj do momentu, kiedy odczyt ekranu LCD sig ustabilizuje. Po okoto 10 sekundach
odczyt wyniku powinien by¢ stabilny. Nastepnie nacisnij przycisk HOLD aby odczyta¢
wyniki pomiaru zawartosci TDS w wodzie.

6. Jesli ekran wyswietla migajacy symbol ,,x10”, pomnéz wynik razy 10.

7. Po zakonczeniu pomiaru, osusz urzadzenie i zatoz ochronna zatyczke.

Pomiar temperatury:

1. Po wiaczeniu miernika, funkcja pomiaru temperatury moze by¢ uzyta w dowolnym mo-
mencie. Istnieje mozliwo$¢ pomiaru temperatury bez zanurzenia urzadzenia w wodzie.

2. Naci$nij przycisk TEMP. Wyswietlacz LCD wskaze wynik pomiaru temperatury w °C.

3. Aby powrdci¢ do funkcji pomiaru TDS, nacisnij przycisk TEMP ponownie.

‘Wymiana bater

1. Wyciagnij gérna koncowke miernika (schowek baterii) - w przegrédce znajduja sig baterie.

2. Wt6z nowe baterie do przegrody (baterie model 357A lub L1154). Upewnij si¢ Ze baterie sa.
poprawnie umiejscowione.

3. Wsun schowek baterii z nowymi bateriami do miernika. Urzadzenie powinno wigaczyc¢ sie
automatycznie.

Uwaga! Nalezy uzywac baterii alkalicznych.

Tabela temperatur w skalach °C i °F

C F C C

1 33.8 21 69.8 4 105.8 61 141.8
2 356 22 716 42 107.6 62 1436
3 37.4 23 734 43 109.4 63 1454
4 39.2 24 75.2 44 1.2 64 147.2
5 41 25 i 45 113 65 149
6 428 26 78.8 46 114.8 66 150.8
7 44.6 27 80.6 47 116.6 67 152.6
8 464 28 824 48 118.4 68 154.4
9 482 29 84.2 49 120.2 69 156.2
10 50 30 86 50 122 70 158
11 51.8 31 87.8 51 123.8 7 159.8
12 53.6 32 89.6 52 125.6 72 161.6
13 55.4 33 91.4 53 127.4 73 163.4
14 57.2 34 93.2 54 129.2 74 165.2
15 59 35 95 55 131 75 167
16 60.8 36 96.8 56 132.8 76 168.8
17 62.6 37 98.6 57 134.6 7 170.6
18 64.4 38 100.4 58 136.4 78 172.4
19 66.2 39 102.2 59 138.2 79 174.2
20 68 40 104 60 140 80 176

Kalibracja Miernika

Miernik jest skalibrowany przy uzyciu roztworu 342 ppm NaCl. Mozliwe jest ponowne
kalibrowanie miernika. Urzadzenia TDS sa najbardziej dokladne w przypadku, kiedy sa
skalibrowane w stosunku do probki testowej. Aby uzyska¢ najbardziej rzetelne rezultaty
odczytéw, zalecana jest kalibracja w temperaturze 25°C (77°F).

W celu zapewnienia doktadnosci pomiaréw nalezy miernik kalibrowac przy zastosowaniu
standardowego odczynnika (przed kazdym uzyciem miernika lub po dugotrwatym Jego
uzywaniu. Do testéw w wodzie pitnej zalecano jest pasmo kalibracji miedzy 90 ppm - 700
ppm.

1. Zmierz poziom TDS wody (wedlug instrukciji).

2. Jesli odczyt pomiaru miernik nie miesci sie w tolerancji +/- 2% btedu, skalibruj miernik TDS.
Do kalibracji urzadzenia nalezy uzy¢ mini srubokreta, przekrecajac srubke znajdujaca sie
w malym otworze w tylnej czesci miernika. Delikatnie zwigksz odczyt pomiaru dokrecajac
lub zmniejsz odkrecajac $rubke. UWAGA! Upewnij sie ze posiadasz odpowiedni
Srubokret pasujacy do Srubki. Zwr6¢ uwage na srubke kalibrujaca jest delikatna i
moze ulec zniszczeniu. Podczas kalibracji nalezy trzymaé miernik w pozycji
pionowej.

3w przypadku kledy odczyt wynlkow miesci sle w 2% granicy bledu, delikatnie wyciagnij

e moze to doprowadzi¢ do

skoku wodczycle wymku pomlaru

4. Trzymajac miernik zanurzony w wodzie przy (poprawnym odczycie), przycisnij przycisk
“HOLD” przez 10 sekund.

5. Wyciagnij miernik z wody. Nastepnie osusz urzadzenie (krople wody moga utworzy
pecherzyki powietrza, ktore znieksztatcajg wynik pomiaru).

6. Wytacz miernik, odczekaj kilkanascie sekund i wiacz miernik ponownie.

7. Zanurz mierik w wodzie i zweryfikuj poprzedni wynik pomiaru. Jesli nowy wynik jest taki
sam jak pierwszy, to znaczy, Ze kalibracja jest poprawna. Jesli nie to nalezy powtérzyé
proces kalibracji.
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